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TREATIES AND INTZ.JATIONAL AGREEMENTS REGISTERED
OR FILED AND RECORDED WITH THE SECRETARTIAT
OF THE UNITED NATIONS

I
Treaties and international agreements
registered during the month of October 19L7.
A

No. 114, Privileges and iumunities of Members of the International
Court of Justice, the Regigtrar, Officials of the
Registry, Assessors, the Agents and Council of the
Parties and of Witnesses and Experts:

Exchange of letters between the Pregident of the International
Court of Justice ‘and the Minlster for Foreign Affairs of
the Netherlands. Approved by the General Assembly of the
United Nations on 11 December 19L6.

French official text. The registration ex officio by the
Secretariat of +he Uhifed mations took place on
1 October 1947,

No. 115. Trusteeship Agreement for the Territory of Western Samoa.
(with Annex). ‘

Approved by the General Assembly of the United Nations on
13 December 1046,

English and French official texts. The registration
~ex officio by the Secretariat of the United Nations took
place on 1 October 1547,

No. 116, Trusteeship Agreement for the Territory of Tanganyika,.

Approved by the General Assembly of the United Nations on
13 December 1946,

Inglish and French official texts. The registrati
cex officio by the Secretariat of the United Nations
took place on 1 October 19kT.
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TRAITES ET ACCORDS INTFRNATIONAUX FNREGISTRES
OU CLASSES ET INSCRITS AU REPERTOIRE AU SECRETARIAT DE I!'CRGANISATTON
DES NATIONS UNIES

I
Traitée et accords internetionaux
enregistirés pendant le mois dsoctobre 1947

N° 114, Priviléges et immunités des membres de la Cour internmationale
' de Juatice,; du Greffler, des fonctiommalires du Greffe, des
agsesseurs, des agents et conmells des parties ainei que des

témoins et des expertsz

Echange de leutres‘entra le Pré&i&ant de la Cour internationale de
Justice et le Minilstre des affaires étrangéres des Fays-Bas,
Apﬁrouvé par‘l’Assamblée générale des Nations Unies le 11
décembre 1946, ’

Texte officiel frangais. L'enreglstrement d'office par le
Secrétariat de 1'Orgenisation des Nations Unies a eu lieu le
ler octobre 19iT. .

N° 115, Accord de tutelle pour le Territoire du Semoa occidental.
(avec annexe)e '

Apmrouvé per 1Assemblée générale des Natlons Unles le 13 décembre
1946,

Textes officiels angiaié et francalss. L'enreglstrement d'office
par le Secrétariet de l'Orgenisation des Nations Unies a eu
lieu le ler octobre 1947.

N° 116, Accord de tutelle pour le Territoire du Tangenyiké.

Approuvé par l'Aesemulée generale des Nations Unies le 13 décembre
1946, |

Textes officlels anglals et franqaise L'enregistrement dtoffice
“par le Secrétariat de 1'Orgenisation des Nations Unies a eu
lieu le ler oc*obre 1947, o



No. 117. Trusteeship Agreemén‘ii é‘bﬁ tiié Merritory of Ruande-Urundi.

Approved by the General Assembiy of the United Naticns on
13 December 19u46,

Engiish and French official texts. The registration ex officio
by the Secretariat of the United Nations took place on
1 October 1947,

No. 118. Trusteeship Agrecment for the Territory of the Camerocns under
vitish administration. ’

Approved by the General Assembly of the United Nations on
13 Decomber 1546, |

English and Frenc.. ofi‘icia"' texts. The registratlion ex officlo
by the Secretariat of the United Nations took place on
1 October 1947..

No. 119, Trusteeship Agrecment for the Territory of the Cameroons under
French administration.

Approved by the General Assembly of the United Nations on
13 Decenmber 1946,

Eaglish ond French offlclal texts. Tha registm ion ex offlcio
by the Secretariat’ of the United Nations took place on
1 October 1947,

No. 120, Trusteeship Agreement for the Territory of Togoland under
Birivish administration.

Approved by the General Assembly of the United Nations on
13 December 1946,

English and French official texts., The registration ex officio
by the Secretariat of the United Natlions took place on
1 Octcber 1947

No. 121, Trusteeship Agrecment for the Territory of Togoland under
French Adminis wration,

Approved by the General Assembly of the United Natlons on
13 Decenmber 1946,



N° 117« Accord de tutelle pour le Werritoire du Ruenda-Urundi.

Approuvé par llAgsemblée generale des Nations Unies le. 15 décembre
1946, 0 o , . 3

Textes, officiels anglais et frangais. L'enregistroment d'office
par le Sscrélariat de 1'Orgenisation des Nations Unies a‘eu lieu
le ler octobre 1947.

°© 118. Accord de tutolle pour le Territoire du Cameroun sous administratior

"britannigues

Approuvé par L'Asscmblée géndrale des Nations Unies le 13 décembro
 19k6,

Textos officicls anglais et frangais. L'unregistroment d'office
per le Secrétariat de 1'Orgenigation des Nations Unies a ey lieu
le lor octobre 1947.

Ne 119. Aocogdbde tutullé pour le Territoire du Camgr@un sous edministratior
frangaisoe |

Approuvé per llAsscmblée générale des Nations Uniles lo 13 décembre
1946, p
Textes officiels anglais et francals. Llenrogistrement dloffice
par le Secrétariat de 1'Orgenisation des Nations Unics a eu lieu
" le ler octobre 1947.

® 12Cs  Accord do tutelle pourlle'Territoire du Togo sous administration
britanniquos '

Approuvé pay l’Aascmblée.généfale des Nations Unies lo 13 déc ombre
- 19k6. |

Textos officiels anglais et frencalse. L'onrogistrement dloffice
par lo Sccreturjat de l'Organlnatlon deg Nations Unios a sy lieu
le lar octobro 19M7. A -

N° 121, Accord-de tutelle pour le Teérritolre du Togo sous administration

frongeisce

Aprrouve par l'Asscmblee genﬁrale des Nations Uhles lo l, decombre
l9h6.



English and French official %axts. The registration ex
officio by the Secretarist of the United Nations took
place on 1 October 1947. |

No. 122, Trusteeship Agreement for the Territory of New Guinea.

Approved iy the Gemerel Assembly of the United Nations on
13 December 1946, | |
English and French official téxty, The reglstration ex
officio by the Secretariat of the United Nations took
place on 1 October 1947.
No. 123, Trusteeship Agreement for th: former Japanese Mandated
Isiends,
Approved by the Security Council oa 2 April 1947 and by the

Corewraent of the United Stabtes of Amerina on 18 July 1947.

Engiish and Freamch officicl tewxts, The reglstration ex
officio by the Secretariat of the United Netions took
place on 1 October 1947.

No. 124k, Denuerk and Uaion of Soviet Socialist Republics:

T.ceaty of comderce and navigation. Signed at Moscow, on 17 August 19

Darish and Russian officilal texts communicated by the Permenent
Represeatative of Demmark to the United Netions, The
raglshration took place on 14 October 1947.

No. 125. Pinal Act of the Intermational Heal nference, Arrengement

B coneluded by the Govermments represented at the Conference,
aid Protocol conceraing the Office international d4'Tygiene
publigue. Signed at New York on 22 July 1946,

English, French, Chainsse, Russlan and Spanish official texts.
The reglstration ex officio by the Secretariat of the
Uaited Nations took place on 20 October 1947,

No. 126, Uailted States of America and China:

Exchange of Notes counstituting an agreement relating to the
presence of armed forces of the United States on Chinese
" territory. Nanking, 29 August and 3 September 1947.

summmenmtntl
‘ ” Text Cut - Off -l
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Toxtes officiéls angléfé’et froncais. L'enregistrement dloffice
par le Secrétariat de l'Organisation des Nations Unies a ou Jiou
le lcr octobre 1947.

N® 1224  Accord de tutelle pour le Territoire de la Nouvelle-Guinde.

13

Approuvé par 1'Assemblée géndérale des Netions Unles le 13 décembre 1946.

Textes officiels englals et frangals. L'enregistrement dfofflce
- par le Secrétariat de 1'Opgsuisation des Nations Unies & eu lieu
le ler octobre I9LT.

N° 123+  Accord de tutelle pour les Iles antérieurement placéos sous
' mandat Japonalos

Approuvé par le Consell de aééurité,le 2 avril 1947 et par le Gouver=
. noment des Etats-Unis d'Amérigue le 18 juillet 1947.

Textes offlcicls anglals et francais. L'enreglétroment d'office
pur le Scorétariat de 1'Organisation des Nations Unies a eu lieu
lo lor octobre 194T.

N° 12he  Dancmark et Union des Républiques sociallstes sovidtiques :
Traltd de commerce et navigation. Signé & Moscou, le 17 aott 1946.

Textes officiels danols et russe communigués par le représentent
'bermahont du Danemark auprés de l'Organisation des Nations Vuies,
L'enregletrement & ey lieu le 14 octobre 1947.

N° 125, Acté'fiha} de la Conférence internationale de la penté, Arrangement
' " comelu par les Gouvernements représontés & la Conféronce, et
Protocole relatif & L'0ffice internaticnal d'hygléne publigue,
- signdés & Now-York le 22 Juillet 1946,

Textes officielé’angiais, frangals, Chinois,}russo, CRPOENOLe
L'onregiatfamenf dtoffice par le Sécrétariat do 1l'Orgunisation
dos Nations Unisce a ou licu le 20 octobro 1947,

N° 126, Btate-Unis d'Amérique ot Chine

Echangs do notee constituant un accord relutif & la présonce de forces
" armées des Etato-Unis sur lo Territoire chinois.
Naniin, Los 29 solit ot 3 septembro 1947,




English and Criihese offidiﬁi texts communicated by the
United States representative to the United Nations.
_,The’ reglstration took pladel on 25 October 19k7.

No. 127. - Mexleos

Déclara. Wioa recognizing as compulsory the Jjurisdiction of tae
Ccurt, in con:[’ormity with Article 36, paragraph 2, of th
Statuse of the Liternaticnal Court of Justice., . Mexico City,
23 Oc’hober ...91&7

Spanish official. text communicated by the permanent
representative of Mexico to the United Nations., The
registration ex officip by the Secretariat of the
United Nations took place on 28 October 19UT.

No. 128. United States of America, United Kingdom of Greet Britain
aad Nortihern Ireland, Camada, Australia, New Zealand,
Uaion of South Africa, India and Southern Rhodesia:

-Agreenent between the' Govermments represented at the Bermuda
Telecommunications Conference (with annex). Signed
&t Bermuda on U4 December 1945,

English official text comnunicated by the Permanéﬁ'b
~ United Kingdom Representative to the United Nations,
The registration took place on 31 October 1947,

No. 129. United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and

Fraace:

iy ,hange of Notes concerning the Supply of certain Ailrcreft and
Equipment to France. Paris, 24 November, U December 1945,
13 and 20 March 1946, 8 and 18 May 1946.

English and French official .exts communicated by the
- Permenent United Kingdom Representative to the
United Nations. The reglstration took place.on
_.. October 1947,

No. 130. Unlted Kingdom of Great Britein and Northern Ireland and
Denmark:

Agreement concerning the Supply of certain Alrcraft and Equ:upmem.
to ‘Denmark Signed at Copenhagen on 16 August 1946,

English officlal text communicated by the Permanent United
Kingdom Representative to the United Nations. The

registration took place on 31 October 1947, -




Textos of ficiels anglais et chinolg communlgués par le représeﬁfant
dee Btats-Unis auprés de 1'Organisation des Nations Uniege
LYenregistrement a eu licu le 25 octobre 1947.

N° 327. Metiquo :
Déclaration rcconnaissent comne obligatoire la Jurldiction de la Cour,
' conformément & llarticle %6, perasgraphe 2, du Statut de la Cour
internotionale de Justices Mexico, le 23 octobre 1947.

Texte officiel espagnol, 6quUniqﬁé par le roprésentant pormanané'
du Mexique auprés de 1'0rganisation des Nations Unles. L'enre~
glatrement dloffice par ls Becrétariat de 1'Organisation des
Notions Unies a eu lien le 28 gotobre 1947,

N° 128« Btats-Unig d'Amérique, Royeuw«Tnl de Grande~Bretagne ot dtIrlande
dn Hord, Cenada, Australle, Nouvelle~Zélande, Unilon Sud-Africaine,

Inde et Rhodégie du Bud

Accord (uvee mnnexe) ontre les Gouvernements représentés 8 la Conférence
don télécommmications des Bormudes. Signé aux Bermudes, lo 4 dé-

cembro 1945,

Texto officlel anglals commniqué par le représcntent permenent
du Royauro-Uni. auprés de 1'Orponication des Nations Unles.
L'onrogistroment a eu Llieu lo 31 octobreo 1947.

N® 1294  Royaumo-Uni do Grande-Bretegne ot d'Irlande du Nord et France 3

Sy

Eohange de notes relavif & la fourniture de cortalns aéronofs et de
metéricl 4 la Frence. Paris, 2k novembre, 4 décembre 1945, 13 ot
%0 mers 3946, 8 ot 18 mei 1946.

Toxtes officieols englale ot francals communiqués pear lo roprée-
sontant pormanent du Royasume~Unl auprés de l'Orgonisation des
Wotiong Unloge L'enrogigtremont & cu lleu lo 31 octobre 1947

N° 1%0s Royaume-Uni do Grando-Bretagne ot d'Irlande du Nord et Duncmarke

" LAccord vrolatif & luifourniture de corteine adwonolfs et de matdrisl aunf
D.nnpsrke Signé & Copenhugue, lo 16 aolit 1946.

Tuxtec offlciel anglaia commuuiqué par le roprésontent pormenent du
Royaume=~Unl auprées de 1'Orgenication des Nutlons Uniess. LYenre-
glstroment & ou lieu lo 31 octobre 1947. '




No.

No.

No.

No.

' No.

- 10 =

131, United Kingdom of Great B#itain and Northern Ireland end
Czechoslovakia: ’
Agreement concerning the Supply of certain Aircraft and Equipment
to Czechoslovakia. Signed at Prague on 19 Fobruary 1947.

Fnglish end Czech official texts communicated by the Permanent
United Kingdom Representative to the United Nations. The
‘reglstration took place on 31 October 1947.

132. United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and France:'f

Treaty of Alllsnce and Mubual Aesistance. Signed at Dunkirk on
4 March 1947.

English and French official texts communicated by the Permanent
Unlted Kingdom Representetive to the United Nations. The
- regletration took place on 31 October 1947.

133. - United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and Greece:

Exchange of Notes regarding the maintainance of a Royal Alr Force
Communications Flight in Greece. Athens, 5 June 1947.

English officlal text communicated by the Permanent
United Kingdom Repregentative to the Unlted Nations. The
registration took place on 31 October 1947.

13%. United Kingdom of Gieat Britain and Northern Ireland and France:

Exchange of Notes regarding the Mutual Application of the Chlcago
Air Transit Agreement of 6 December 1944. TLondon,
18 Jur~ 194T.

English and French official texts communicated by the Permenent
United Kingdom Representative to the United Nations. The
reglstration took place on 31 October 1947.

135. United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and China:

Ar Trensport Agreement (with Exchanges of Notes). Signed at
Nenking on 23 July 1947,

»
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N° 13L, Royaume~Uni de Grande«Bretagne et d'Irlande du Nord et Tchécoss

lovagqulie 3

Accord relatif & la fourniture de certains aéronefs,ét de matériel &
la Tchécoslovaquies Signé & Prague, le 19 février 194T.

Textes offieivis unginis ot tchiqye communiqués par le représ entent;
permangnt dnﬂﬂﬁ&ﬂﬂgﬁbﬁh& auprép de 1tisganisation des Nations
Unies. LYenregingvelaset & o Yieu le 31 octobre 1947,

N° 132, Royaume-uni detﬁmwmdad&rmﬁmgna-aﬁ'd'Irlande du Nord et France &

Traité . d'alliance et atasa&stanaa mytuelles. Signé & Dunkerque, le
b mars l9h7.

Textes officiels anglails et frangals commniqués paf le
reprégsentant permenent du Royaume-Uni aupres de 1'Organisation

" des Nations Unies. L'enregistreément a eu lieu le 31 octobre
1947,

N°® 133, Royaumo-Uhi de Grande~Bretagné et d'Irlande du Nord et Gréce 3

Echange do notes relatlf 1'entretlen d'une escadrille de tranaport
de la Royal Alr Force en Gréces. Athénes, 5 juin 1947.

Texte officicl anglais communiqué par le représentent permanent
du Royaume~Uni aupreés de l'Orgenigation des Natlons Unles.
L'enregistroment & eu lieu le 31 octobre 1947,

N° 154, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et France

Echange de notes relatif & llapplication réciproque de l'Accord de
Chicago du 6 décembre 1944 sur le transit aérien, Londres,
18 Jjuin 1947.

Textes officiels anglais et frangals communlqués par le
représentant permanent du Royaume-Unl auprés de l'Organisation
dee Nations TUnies. L'enreglstrement & eu lieu le 31 octobre
1947.

N° 135, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d!'Irlande du Nord et Chine :

Accord (avec échanges de notes) sur les transports aériens. Signé &
Nenkin, le 23 julllet 1947. ’
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English end Chinese official texts communicated by the

Permanenh,Uhited_Kingdom:repregentative to the United Natioms,
The reglistration took place on 31 October 1947,

No. 136, United Kingdom of Great Britain and Northern Irelsnd and Iraq:
- Financial Agreement. Signed at London on 13 August 1947,

English official text communicated by the Permanent
United Kingdom representative to the United Nations,
The registration took place on 31 October 1947,

No, 137. United Kingdem of Qreat Britain and Northern Ireland and Dermetk :

- Agreement relating to certain rights in respect of Industrial
Property which have been affected by the war, Signed at
London on 19 August 1947, '

~ Engliah offlclal text communicated by the Permanent
. United Kingdom representative to the United Nations.
The registration took place on 31 October 1947.



Textes officlels anglais et chinols communiqués par le
représentant permanent du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation
des Nations Unies. L'enregistrement a eu lieu le 31 octobre

19,4'70 .
N°4136e‘ Royaume-Unl de Grande-Bretagne et d'Irisnde du Nord et Iraks
Accord financiere Signé & Londres, le 13 moBit 1947,

Texte officlel englais commmniqué par le représentant permanent
‘du Royaume=-Uni aeuprés de 1'Organisation des Nations Unies.
L'enregistrement & eu lleu le 31 octobre 1947.

N° 137« Royaume~Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord et Dancmark ¢

Accord concernant cer@ains drmﬁta ralatlfs 8 la propriete 1ndustrielle
‘qui ont subi un prejudice du falt de la guerrec,
Signé a Londres, le 19 aolt 1947.

Texte officiel anglais communiqué par le représentant permanent
du Royaume-Uni auprés de 1'Organisation des Nations Unies.
L'enregistrement a eu lieu le 31 octobre 1947«



I

Treatles and international agreements

filed and recorded during the mbn£h of Qctober 1947

No. 45, United Nations and International Civil Aviation Orgenization:

Protocol conéerning the entry into force of the Agreement annexed
to the sald Protocol betwsen, the United Naetions and the
International Civil Aviation Orgenization, Signed in
New York, on lmOGtober;l9h7.

English and French officlal texte communicated by the
Secretary~General of the United Nations, The filing
and recording ook place on 1 Qctober 1947,

No. 46,  United States of America and Bolivia s

Agreement relating to e militery aviation mission to Bolivia,
Signed at Washington on 4 September 1941,

English and .Spanish officlal texts communicated by the
United Stater vrepresentatlive to the United Natioms.
The filing*&nd recording took place on 16 October 1947,

No. 47. United States of America and Colombia :

Agreement releting to-& nllitary mission to the Republic of
Colombie, Signed.at Washington on 29 May 1942,

English and -Spapnish officlal texts communicated by the
Unlted- States representative to the United Nations,
The filing-and recording took place on 16 October 1947,

No, 48, United States .of America and Panama

Agreement relating to"the detall of an officer of the
United States. Army to serve as adviser to the Minister
of Forelgn Affairs of Pansma, Signed at Washington on
7 July l9h2mu '
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Traités et duaords internationaur

classés ot lnscr¢te au répertotre pendan% le mois d'ogtobre 1947 .

§° 45,  Orgenisation des Hetiong Unies et Organisation de 1'aviation’
civile “Internationale:

Protocole relatif & l'entrée en vigusur de 1'accord (ennexd audit
Protocole) conclu entre les Nations Unies et 1'Orgenisation
de 1'aviation civile 1nbernabianale. Signé 3 New-York, le
ler, octobre 19w7,‘

Textes officliels anglals et franéais comuuniqués par le
Secrétaire générel de 1'Orgenisation des Nations Unies..Le
classement et 1'inscription au répertoire ont eu lieu lo
ler octobre 1947. ‘

L S

N° 46, ‘Etats-Unis dJAmérique ét,BQlivie : | L |

Accord relatif a 1'envoi d'une mission adronautique militeire en
Bolivie. Signé 2 Washington, le 4 peptembre l9hl.-

Textea officlels anglais et egpagnol aommuniqués per le
représentant des Etets-Unis auprés de 1'Orgenisation des
Nations Unles, Le clessement et l'inscription au répertoire
ont eu lieu le 16 octobre 1947,

e h7. o Etats-Unis dtAmérique et Colomble :

Accord relatif & l'envoi d'une migsion militaire en Coloﬁbie.
Signé 3 Washington, le 29 mai 1942,

Textes officiels anglais et espagnol communiqﬁée par le
représentent des Etats~-Unis aupres de 1tOrgenisation des
Netione Unies, Le ¢lassement et l'inmoription au répertoire
ont eu lieu le 16 octobre 1947, |

N° 48,  Btats-Unis d'Amérique et Penema ¢

Accord relatif au détackement d'un officier de l'srmée des Etats-Unis
. en qualité .de conseiller auprds du Ministre des affeires étrangires
du Panema, Signé 3 Washington, le 7 Juillet 1942,
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Fnglish pnd Spanish officlal beits combunicated by
United Stebes mraamtatm to the Bnited
Netions. e z‘il:&ug and, mmaing {aok place
on 14 Busober L4y, R

ko aﬁ& m'%ai

M m Republic of
gt 192+a

No. h9. United sm ey

Agreement rem ’U@ " mitm i ”
Bolivia. m ﬁ‘ﬁ Washington o W

English M&miah ofmcial ezt cotib ia;ted by the
United States vegresentative to ths United .
Natiome. The £iling end recordide tock place on
16 Octaﬁar WW. |

splve npd Chile:

' Exchange of Notes conetituting an Agreement gmending and
extending the Agreement regarding a Military Aviation
Mission of the United States of Americe to Chile of
23 April 1640, Washington, 27 November end
23 December l9h2 and 14 April 1943,

English official text conmunicated by the United States
represeptative. to the United Natioms, The filing .
‘and recording "c'ocklplace on.16 oOgtaoler 1947.

,
R0 T

No. 51. United States of, America snd Bl Salvador:

Agreement relating to the detatl of an officer of the United. '
States Army %o serve as Director of the Military School
" &nd of the Military Aca.demy of Bl Salvador, Signed at
- San Salwgdsy on 21 May 19!43.

 English amﬁ Qpanish offic:[.al texts commfivated by the
Ux;itd& #bates representative to i %:lted Nations.
et 'J.he #1i1hg and recording took plm m | '
16 Qotober 1947." | |

No. 52. United Stetes of Americs and Argentin'@"-'

Exchange of’ notéa conet:ltuting en Agreement ranewing and amending
‘the’ Agreemem; :relating to the deta,il of orficers of the
United ‘States Army Alr Corps to assist Mhe A.rgentine Ministry
of War, sianed at Weshington, on 20 June 1940, and renewed
bythemmnkotaahymd3a'mel X .
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Tewtes officiels anglale et espegnol communiqués per le
reprégentent des EtatsJUnis avpres de 1'Organisation des

Netione Unles. Le classement et l'inscription au repert01re
ont eu lisu le 16 octobre 1947.

N° 49,  Etats-Unis d'Amérigue et Bolivie :

.

Accord‘rélaﬁif 4 llenvol d'uné miséiéh militaire en Bolivie,
Signé & Wseshington, le 11 aofit 1942,

Textes officielé anglais et espegnol communiqués par le'
reprégentant des Etats~Uniafauprés de 1'Organisation des
Nations Unies, Le clasaement et 1'inecription au répertoire
ont eu lieu 1e 16 ootohfe l9h7.

N° 50, Etate-Unis d'Amérique et Chili "

BEchange de notes constituant un accord modifiant et prorogeant Ll'Accord
du 23 avril 1940 relatif 3 l'envol d'une mission aéronautique
militairs des Etats~Unis 4'Amérigue au)Chili. Washington'

27 novembre et 23 décembre 1942 et 1k avril 1943,

‘Texte officiel angiais commmiqué per le reprééentant des
Etats-Unis aupres de 1l'Organisation des Natlons Unies. Le

classement et 1'inscription au répertoire ont eu lieu
le 16 octobre 1947,

N° 51, Btats-Unis d'Amérique et Salvador @

Accord relatif au détachement d'un offieler de l'armde des
Etate-Unis en qualité de directeur de l'Ecole militaire et de

1'Académie militaire du Salvador. Signé é San Salvador,
le 21 mai 1943, '

Textes officiels anglais et espagnol communiqués per le
" repréoenient des Etatm-Unis aupfés de 1l'Organisation
des Katlons Unies. Le classeuwent et 1'inscription au
répertoire ont eu lieu le 16 obtobre 1947,

N° 52,  Btats-Unls d'Améridue et Argentine :

Accord relatif au dét achement par les Etate-~-Unis 4’Amérique
d'instructeurs de l'aviation militalre pour assister le Ministére

de la guerre argentin., 3igné & Washingbton, le 29 Juln 1940 et
renouveld par l'accord des 23 mei et 3 Juin 1941,

e e ————




washington, 2 February and 13 May. 19h3, and 23 June
and 2 September 1943, '

English officlal text communicated by the United States
‘representative to the United Nations. . The filing
and recording took place on 16 October 1947,

No. 53. Egypt and Yemens
T?gaty of friendshin Sighéd at Aléxgndria,'on 27 September 1945,

Avabic offf¢isl’ text end French trahslatiog'communicated
by the Permenent Representative of Egypt to the

United Nations. The filing and recording took place

on eh Octdber l9h7.

No.. 5k, Uhited Kingdom of Great Britamn and Northern Ireland and
' Trans-Jordan:

Agreement reéﬁécting‘the part of the Haifa-Baghdad Road which
passes through Trens-Jorden. Signed at Ammen on 19 July 1941,

English end Arvebic official texts commnicated by the
'Permanént Uhited,Kinngm'Représenfative;ﬁb the
United Nations. The filing and recording took place
on 31 October 1947. :

No. 55. United Kingdom of Great Britein end Northern Ireland and
Trens-Jordan:

Agreeﬁénf reépecting'the'Trans-Jbrdan 0il Mining Law (No. 18 of
1940). Signed at Amman on 19 July 1941.

English and Arabic official texts communicated by the
Permanent United Kingdom Representative to the
 United Nations. The filing and recording took place
on 31 October 1947,
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Echenge de nqtes'renduVQlanﬁ"at:MOdifiaht'l'adcord'susmentionné.‘7'
Washington,. 8 février et 13 mai. 19h3, et'23 Juin et
2 septembre 1943,

. Texte officiel angleis communiqué par le représentent des
Etate-Unis auprés de l'Orgenisation des Nations Unies.
Le olassement et 1l'inscription au répertoire ont eu
lieu le 16 octobre 1947,

- N° 53 Bgypté et Yémen :
Traité d'amitié, Signé Alexandrie, 1e 27 septembre 19#5.

." Texte officiel arabe et traduotion en franqais oommuniquée |
"par le représentant permanent de l'Egypte auprés de l'Organisation
des Nations .Unies, L'inecription et le classement an répertoire
ont eu lieu le 24 octobre 1947, | '

N° 54,  Royaume-Uni de Grende Bretagne et 1'Irlande du Nord et
Trengjordanie ¢

Accord relétif & lé sectioh de 1é}rdute HéTfa;Bagdad qul traverse
la TraneJordanie. Signé a Amman, le 19 Juillet 19&1.

Textes officiels anglals et arabe nommuniqués per le représentant
permanent du Royeums-Uni auprés de l'Organisation des
Nations Unies. Le classement et l'inscription -au répertoire
ont eu lieu le 31 octobre 1947,

N° 55, Royaume-Uni de Grande Bretagne et d'Irlende du Nord et
Trengjordenie 3 :

Agcord reletif a la lol transJordaniehne sur l'exploltation
- pétrolidre (N° 18 de 1940). Signé & Amman, le 19 Juillet 194l.

Textes officlels angleis et srabe communiqués per le représentant
pormenent du Royaume-Unl auprés de l'Organisation des
Netions Unies. Le classement et Ll'inscription eu répertoire
ont eu lieu le 31 ootobre 194T7.
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No, 56  United Kingdom of Great Britein drd Northern Ireland (acting on
behalf of His Highness the Shelkh of Koweit) end Seudi Arebia:

Agreement for the Extradition of Offenders, (With Exchange
" of Notes relating to Bmugeling Offences), Signed at Jedda
on 20 Aprdi A8kz,
English and Arabis off4cial bedll #omﬁnmicafted by the
Permanent United Kingdom Ré) #esentative to the United
Nations, The filing and récording +ook place. on: LA
31 October'19h7. |

No. 57. United Kingdom of Great Britain end Northern Ireland (acting
o behalf of His B&gbnees the Shaikh of Kowelit) and ‘Saudi Arebia:

Agreement for Friendahip and. Neighbourly Relations. ‘Bigned at
Jedda on 20 April 1942,

English and Arsbic official texts communicated by the'
Permenent United Kingdom Representative to the United
Nations. The filing and, recording took place om . -
31 October 1947 |

No. 58 United Kingdom of Grea‘b Britain and Northern Ireland (ac‘oing on
behe.lf‘ of His Highness the Sheikh ‘of Koweit) and Saudi Arabia:

'J.‘rade Agreement Signed at Jedda on 20 April 1911-2.

English and Avabic official texts communiceted by the
Permement United Kingdom Representative to-the United ./ °
Nations. The filing and recording took place. on '

31 October 1947. '

No. 59, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
- Saudl Arebla: _ , L .

Exchange of Notey'prolonging the Treaty of Jedda of 20 May 1927,
as modified by the Exchenge of Notes.of 3 Qctober 1936.
Mecca and Jedda, 3 atid.31l October. .1oh3,.

English and Arsbic officisl texts communicated by the
Permanent Unlted Kingdom Representative to the United
Nations, The filing end recording took place on
31 October 1947.



N° 56, Royaume~Unl de Grucde Bretagne et d'Irlande du Nord (agilspant
au nom de son Altesse le Chelk de Kowe¥t) et Arabie sacudlte :

hecord sur 1l'extradition des délinquants (avec échange de notes
welatif aux infractions en matiére de contrebande), Signé
& Djeddzh, le 20 avril 19h2, |

Textes officiels anglals et srsbe communiqués par le représentant
peimanent du Royaune~Unl euprés de 1'Organisation des
Notions Uniles. Le claseement et l'inscription au répertoire
ont ou lieu le 31 cckobre 1947.

N° 57. Royaume~Uni de Grande Bresogns et d'Irlande du Nord (ng1msant
au nem de Son Altespe le fhelk de Kowelt) et Arable sacudite 3

by

Acoord d'amitié et de velatiwms de bon volsinage. Signé &
Djeddan, le 20 avril 1942,

Textos officlels anglals et arabe commnigqués par le roprésentent
permanent du Royaume-~Unl euprés de 1l'Orgenisation des
Nations Unies. Le classement et l'inscription au répertolire
ont eu lieu le 3L ochtobrw 1947,

ne s3, Royaume~Uni de Grande Bretagne ¢t d'Irlande du Nord (agiseant
au nom de Son Altesee le Chelk de Xowelt) et Arvabie saocudlte

Accord commerclal. Signé & Djeddah, le 20 avril 1942,

Texten ofificiecls anglals et arahbe communiqués par .'!.e~
représentant permanent du Royaume~Uni euprés de 1'Organisetion
des Netions Unles. Te classement et l'inscription su répertoire
ont eu lieu le 31 octobre 1947,

-

N° 59. Royoume-Uni de Grande Bretegne et d'Irlande du Nord et Arabie
gacudite

Echance de notes prolongeant le Tralté de DJeddah du 20 mal 1927,
modifié pur l'échange de notes du 3 octobre 1936. La Mecque
et DJoddal, % et 31 octobre 1943,

Textes officlels anglels et arabe communiqués par le repxésentant
perumenent du Royaume-Unl aupres de 1'Organisatior. des
Natlona Unles. Le clessement et l'inscription au révertoire
ont eu lieu le 31 octobre 1947,



No. 60. - United Kingdom of Great Britain end Northern Ireland and

the Union of Soviet Socialist Republics: )

Agrecment concerning the Estab" 1ghment of & Direct Radiotelephone

Service between their respaotive terri’comes (with Frotocol),
Signed at Moscow on 23 geptember 194k,

English and Russian of’ﬁcial'"&cxts éommxm,x.»a‘ccd by the
" Pernanent United m}ngm Representative to the

United Nations. Mo £iling and recording took
place on 31 Octohesr 1947,

.
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N° 60, Royaume-Uni de Grande Bretagné gt d'Irlende du Nord et Union
ase Républigues soolalistes soviétiques : .

Accord. (avec protocole) concernent la création d'un service radio-
¢ éohonique direct entre leurs terrltoires respectifs. Signé

4 Moscon, le 23 septembre 194k,

Textes officlels anglais et rusze commmniqués. par le représentant
- peimanent du Royaumeéuni aupres de 1'Crgenisation des
Nations Unles. Le classemen: et 1'lnscriptlor au répsritoire
ont eu lisu 1o 3L octobre 1947
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.- ANNEX A
Ratifications;ﬁaccessidns, accepvances, etc.
to treaties and international agreements registered
' with the Secrotariat of the United Nations

No. 4. Convention on the privileges and 1mmnn1tles of the United Nations,
adopted by the General Asaembly of the United Nations, on
13 February l9h6
Accessions L
Instrumont and deposited ons o
28 October 1947 .......Philippine Republic

Ry S SO

-No. 125, Protocol relating to the Office International d*Eygiene publique,
Slgned at New York on 22 July 1946.

Ratiflcations, acceptances.
Instruments deposited ong
29 Auguet.iGM6.0.0u0.rras.. . *Canada
10 December 1946..ivivevess...®lew Zoaland
27 January 1957..eeeeensase. . *Tran
26 Merch 1947, uenensssnn.. ¥SWitzoriand
11 April 1947........;.......*Italy
11 April A94T7.....0vivueey. . ¥Ethiopla
21 April 19T, eeeesennennes. ¥ Donmark
25 April l9h7................*thherlands
8 May LT eisinirirnenn.. . RAustralis
T Avgust 1947.0.uvuveens, .. ¥United States of Americs
12 Avgust 1947...00veeennnn,. Haltd
18 August AT evaeevaranss. Kiorvay
20 August 1947, v.enaeenes,. . #Svedon
23 September 19T, usuesaan, KTrag
20 October 19T eeereeoeseeso¥Troland

* Parties to the agreement slgned at Rome on 9 December 1907,
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AVNEXE A
Ratifica.tioqu, a.dhesions ’ acceptations, etc.

3 des traités et accorda internationaux enrenistrea
oar le Secrétariat de 1'0vganisation des Naticrs Unles

No 4. Convention sur les privileges et irmunités des Nations Unies, °
approuvée par 1tAssenblde générale des Nations Unies le 13 février
. 16h6,
Adhésion:
Instrument déposs le:
' 28 uotobre 1947 vses...République des Philippines.

NO 125, Protocole relatif & 1'0ffice internaticnal d'hygiéne publique,
Signé & New-York le 22 Juillet 1946, ‘

Ratifications, acceptations:
Tnstruments dépcés le:
29 a0t 1946.0ssesseresses ¥Canada
10 décembre 19&6 .....a.....*NouvellerZélande
&7 Janvier 1947.............*Iran |
06 1ar8 LOUT veevesecoeiseskSuisee
11 avril 1947 eoveerseess o ¥Italle
11 avril 1947 +ivesrseesess. Ethlople
21 avril 1947 et ssnsesssssr¥Danemark
25 avril 1947 ovievaeaes. o ¥Pays-Bas,
8 1al IGUT seeceesosss oooFAustralie
T 80Ut 1947 .....,.........*EtatséUnis d'Amérique
12 200t 1947 veeevecerssens. Haltl a
18 800t 1OUT veeeeseensseas HNOrVELE
08 BOTE 19T veesnse eosseo¥Sudde
03 gophtembre LOHT .. eesveso¥Irek ‘
20 octobre 1947 tssannnseeso¥Irlande -

% Partles & 1'arrengement signé & Rome le 9 décembre 1907,
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ANNEX B
Ratifications, accessions, prorogations, etc.
to treaties and international agreements
B ~ filed and recorded
' with the Secretarist of the United Nations

‘No. 6.  United States of Americe and Bolivia:
Agreement relating to a militery eviation mission to Bolivia,

Signed at Washington on I September 1941, |
Statement of 12 September 1947, relating to an
rchenge of notes of 22 Auvgust, 2 October,
1 November and 3 December 1945, extending and
amending the above~mentioned Agreement.

English official text communicated by the United States
representative to the United Nationé. The filing and
recording took place on' 16 October 1947.

No. 47.  United States of America and Colombias
Agreenent relating to a military mission to the Republic of
Colonbia, 8Signed at Washington on 29 May 1942,
‘Statement of 12 September 1947 relating to Exchanges of
notes of 26 February and 14 March 1946, and of 18 July
and lst August 19ﬁ7, exiending the above-mentlioned agreement,

English official text communicated by the United States
representative to the United Nations. . The filing and
recording took vlace on 16 October 1947.

No. 48. United States of America and Panama:. . .
Agreenent relating to the detail of an officer of the United States
Arny to serve as adviger to the Minister of Foreign Affairs of
Pancme. Signed at Washington on 7 July 1942.



| ANNEXE B
Ratifications, adhésions, prorogations etc.
3 des traltds et accords internationaux
cleseés et inscrite au répertoire |
au Secrétariet & 1'Organisation des Nations Unies

§o 46. Etats-Unis d'Amérique et Bolivie:

Accord relatif & 1l'envoi d'une mimion aeronautique militaire en
Dolivie:
Signé & Washingtcn, le 4 septembre 1941. |
Déclaration du 12 sepbembre 1947 relative & un Schange
o notes des 22 aoﬁt,‘e‘octobre, ler novembre et
3 décembre 1945, prorogeent et modifiant lfaccord

r'd
sugmrentionne.

Texte officiel anglais communiqué par le représentant

des Etats-Unie auprés de 1'Orgenisation des Nations Unies.
Le clgssement et "Yinscription au répertolre ont eu lieu
'le 16 octobre 1947.

®° 47. BEtate-Unis d'Amérique et Colombie:
Accord relatif & 1llenvol d'une mission militaire en Colombie.
Signé & washingﬁon, le 29 mail 1942,
Déclaration du 12 septembre 1947 relative aux 6changes
de notes des 26 février ot 14 mars 1946 et des 18 Juillet
ot ler aout 1947, prorogeant l'sccord susmentionnd.

Toxte oftficiel anglais communiqué par le représentant des
Btata-Unils aupres de 1l'Orgenisation des Nations Unies.

Le classement et 1'inscription au répertoire ont eu liev le
16 octobre 1S47.

NO 48, Etats-Unis d'Amérique et Panama:
Accord yeletif au détachement d'un officier de l'axmde deg
des Etats-Unis en qualité de conselller auprés du Ministre des
affeires étrangéres du Pansme. Signé 8 Weshington, le 7 Jjuilllet
1042,




Ixchange of notes constituting st Agreement continuing in |
effect the abovewmentioned Agwéement.” Washington, 6 July and
5 Augnst l9h3

LP"llSh and Spanish official texts communlcated by the
United States representative to the United Nations. The
filing end recording ook plage on 16 October 1947,

Exﬂhmnge of notes constI*uting an Agreement continuing in
effect the ebove-mentioned Agreenmmt as extended by the |

. Agrecment of 6 July and 5 August 31943, Wachington, 26 April
and 18 May l9hh. | o

Tngl&sh and Spani sh off&aial texts communncated by tha
United States represeﬁxmtivm to the Unlted.Natlonb. The
flling and recording took plac@ on 16 Octobor thT

Sbatement of 12 Septembar 19%7 "elating to exchanges of
‘notes of 27 February and 7 April 1945, extending the
_ahove-mentioned Agreement, to an exchange of notes of
- 20 Tebruary,. 17 April, 28 August and 17 October 1946,

extending and modlfying the above-meniioned Agreement

and to an exchange of notes of 5 and 22 July 1947,

extending the above-mentioned Agreement.

English official text commimicated by. the United States
representative to he United Nations. The filing and
recording took place on 16 October 1947T.

No. 49, Uhifed States of America and Bolivia:

‘Agreement relating to a military mission to the Republic of
Bolivia, Signed at Washington on 11 August 1942,

Btatement of 12 September 1947 relating to an ezchange
of notes of 11 and 26 April 1947, extending the
above-mentioned Agreement. -

English official text communicated by the United States
reprecentative to the United Nations. The filing and
recording took place on 16 October 19LT.
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Echange de notes uonstlbuant un accord prorogeant la validite de .
Llaccord suameutionne. Washiqgton, 6 Juillet et 5 acut 19#3.

kT@xtes off iciels aﬂblaLS et espagnol communlques par le
représéntant des Etats-Un*s aupres de 1'Organisation des
'hatlons Unies. Le classement ot 1'inscription au répertoire
ont eu lieu le 16 octoore 19h(.

Echanga de notes constituant un,accord prorogeant la_validité
de llaccord susmentionnd, tel qu'il a été prcrogé par llaccord des
6 juillet et 5 aott 1943. Weshington, les 26 avril ot 18 mai 1944,

Textes offlclels anglais et espagnol communiqués par le
représentant des Etats~Unis auprés de 1'Organisation des Nations
Uniess. Lo classemenx ot 1'inﬂcription au repertoire ont eu lieu
1o 16 octobre 1947,

veclaration du 12 septembre 1947 relative & un echange de notes
des 27 Pévrier et 7 avril 1945, prorogeent l'accord
susmentionne, & un echange de notes des 20 février, 17 avril
28 aclt et 17 octobre 1946, prorogeant et modifiant 1l'accord
susmentionne, ot y. un échange de. notesébs 5 et 22 juillet 1947,
proro%eant l'accord susm&nﬁionne.

Texte. officiel anglals ccumuniqué par le representant des
Btate-Unis suprés de 1'Orgenisation des Nations Unies. Le
clagsement et l'inscription su vépertoire ont eu lieu le
16 cctobre 1947. '

NO 49. Etats-Unie d'Amérique et Bolivie: |
Accord velatif & l'envol d'une mission militaire en Bolivie.
' 8ignd & Weshington, le 11 aout 1942. |
Déclaration du 12 septembre 1947 relative & un échange de.
notes des 11 et 26 avril 1947, prorogeent l'accord susmentionnd.

Texte officiel englails communiqué per le représentant des
Etats-Unis auprés de 1'Organisation des Nations Unles. Le
clasgement et liinecription au répertolre ont eu lieu le

" 16 octobre 1947.
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No. 50. United States of America and Chile:

Exchange of Notes constituting an.Agreeﬁent amending and
emuenhlng the Agreameﬁb regarding e Military Av1atlon Mission
of tho United States of America to Chile of 23 April 19&0

: Waghlngton, a7 Nbvember end 23 Deceuber 1942 and ik April 1943,

Stotement of 12 Septeuber 1947 relating to an exchange of notes
of 26 April snd 15 May 1946 amﬂnd,ng and extending the above-
msntloned A sreement, |

s . English ofificial text communicated by the United States - |
representative to the United Nations, The filing and recording |
took pJace on 16 October 1947 |

Nb. 5ls ‘United States of Americm and E1l Salvador:

Agreenent relating to the detail of an officer of the United States
Army ‘o serve as Director of the Military School and of the
Military Academy of E1 Salvador, ©Signed &t San Salvador, on

21 May 1943, - ,
‘ Statement of 12 SepteMber 1947 relating. to an exchange of notes

of 17 and 19 May 1945 and of 30 July and 28 August. 1946 and of
4 March and 7 Api.l. 1947 extending the above-mentioned Agreement.

English official text communicated by the United States
reprecsentative to the United Nations. The filing and
recording took place cn 16 October 1947,

No. 52. {nited States of America

Exchange of notes congtituting an Agreement renewing and emending
the Agrecment reloting to the detall of officers of the United
States Army Alr Corps to assist the Argentine Ministry of Wer,
sirned at Washington, on 29 June 1940, and renewed by the Agreement
of 23 May and 3 June 19%1. Washington, 2 February and 13 Moy 1943,
‘end 23 June and 2 september 1943.

Statement of 12 September 1947 relating to exchanges of notes of
28 March and 6 April 1945, and of 2 and 18 November 1946 extending
the above-mentioned Agreecment,

English official text communicated by the United States
representative to the United Nations, The f£iling and recording

took place on 16 October 1947, |




§° 50. Etate-Unie d'Amérigue et Chili:
Echange de notes constituant un accord unifiant et prorogeent
1'Accord du 23 avril 1940 relatif & ltenvol d'une mission aéronautigue
militaive des Etats-Unis d'Auérique au Chili.
Washington 27 novembre ¢t 23 décembre 1942 et 1 avril 1943.

Déclaration du 12 septembre 1947 relative & wn échange de notes
des 26 avril et 15 mei 1946, modifiant et prorogeant l'sccord
susmentionné. . -

Texte officiel anglais communiqué per le représentant des Etats-Unis
aupres.de 1'Organisation des Netions Unies. Le clagsement et
1¥ingcription au répertoire cnt eu lieu le 16 octobre 1947.

NO 51. Etats-Unis d'Amérique et Selvedor:

o Accord relatif au ddtachement d'un officier de 1l'armée des Etats-Unis
en qualité de directeur de 1'Bcole militaire et de 1'Acaddmie militaire
du Salvadocr.

Siend & Sen-Salvador, le 21 mai 1943,

Déclaration du 12 septembre 1947 relative & un Schenge de

notes des 17 et 19 mal 1945, des 30 juillet et 28 aolit 1946

et des 4 mars et 7 avril 1947, prorogeant l'accord susmentionné.

Toxte officlel englais communiqué par le représentant des
Btaty-Unis auprés de 1l'Orgenisntion des Netions Unies. Le
classement et 1'inscription au vépertoire ont eu lieu le
16 octobre 1G47.

W 52, Etaets-Unis d'Amérique et Argentine:

' EChange de notes constituant un agcord modifiunt et prorogeant
1'Accord relatif au détachement par les Etats-Unis d'Amérique
d'instructours de ltaviation militaire pour assister le Ministdre
de la guerre orgentin signé & Weshington le 29 juin 1940 et
renouﬁeié par 1tAccord des 23 mel et 3 Juin 1941,

' Washington, 2 février ot 13 mai 1943, et 23 juln et 2 septembre 1943.

Declaretion du 12 septembre 1947 relative aux échanges de notes des
28 mars ot 6 avrll 1545 et des 2 ot 18 novembre 1946, prorogeant
1'accord susmentionns. ’ ’

Texte officlel anglals communigué par le représentant des Etats-Unis
auprés de 1'0Orgenipation des Nabions Unles. Le classement ot

1tinscription au répertoire ont ew lieu le 16 octobre 1947,

Il-n-u-nuu-uhnu-uulnlIIlllIIlIIIIIIIIIIIIlllli---u-L__________




| ANNEX C
Ratifications, accessions, prorogatious, ete,
to treaties and interuational agreements’
registered ,
with the Seeretariat of the League of Notions

No. 4771. .United States of America and Ecuador:

Agrecment providing for the Detail of a Military.Aviatiop;Mission
of the United States of Americn. to Ecuador. Signed ot Washington, B
on 12 December 1940 and emended by the Agreement of 30 April 194, B

- Statement of 12 September 1947 relating to an.exchange of
notes of 13 June and 13 July 194k, extending and &mending the
agooye-mentioned Agreement, '

Engllish official text communicated by the United States
representative to the United Nations, The registration took
place on 16 October 1947.

No. 4773. United States of America and Ecuado?:v

Agreenent providing for the Detail of a Naval Mission of the United
States of America to Heuador. - Signed at Washington on
12 December 1940 and amended by the Agreement, of, 30 April 19hL.

- Btotement of 12 September 1947 relating to exchanges of notes
of 27 July and 22 August 1944, and of 17 June and 11 December 1946,
cxtonding the above~mentioned Agreement.

, anllsh official text communicoted by the United States
representative to the United Nations. The rogistration took
placc on 16 October 19#7.

No. 4787, Unlted otates,of.America and Venezuela:

Agreemont concerning a Noval Mission of the United States of
America to Venezuela. Signed at Weshington on 24 March 1941,

Stateoment of 12 September 1947 relating to an exchange
of notes of 20 November and 9 December 19k, and of 11 February and
24 Maxch 1947, extending the above~mentloned Agreement; .

‘English offlcial text cormunicated by the United States
representative to the Unlted Nations. The registration took
place on 16 October 1947, S

’ o —md
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ANNEXE C
Retifications, adhésions, prorogations, etc.
3 des traités et accords internationaux
enregistrés
par le Secrétariat de la Société des Nations

N° 4771, EBtats-Unis d'Amérique et Eguatour 3

Accord prévoyant le détachement d'une mission aéronautigue
r3iitaire des Etate-Unis d'Amérique en Equateur, Signé
& Waehington, le 12 décembre 1940 et modifié par l'Accord
du 30 aveil 1941, | |

Déclaration 2 12 meptermbre 1947 relative & un échange
de notes dee 13 Jjuin et 13 Juillet I9LL, prorogeant et
modifiant 1l'accord susmentionné,

Texte officlel anglais communiqvé par le représentant des
Etats-Unie auprés de 1'Organisation des Nations Uniles.
L'enrvegistrement a eu lieu le 16 octobre 1947.

N° W773. Etate-Unis d'Amérique et Equateur s

Accord prévoyant le détachement d'une miesion navale des Etate-Unils
dtAmérique en Equateur. Signé & Washington, le 12 dScembre 1940
et modifié par l'sccord du 30 avril 1941,

Déclaration du 12 septembre 1947 reletive aux échanges de
notes des 27 Juillet et 22 aollt 1944 et des 17 Juin et
11 décembre JOU6, prorogeant l'accord susmentionné,

Texte officiel anglails communligué par le représentant des
Etats-Unls aupres de 1'Organisation des Nations Unies.
L'enregistrement a eu lieu le 16 octobre 1947,

N° 4787, Etats-Unis d'Amérigue et Venezuela :

Accord relatif & l'envol d'une mission navale des Eta’cs-Unﬁs
d'Amérique au Venezuela. Signé & Washington, le 24 mars 1541,

Déclaration du 12 septembre IOWT7 relative & un échange
de notes des 20 unovembre et 9 décembre 1944 et des 11 février
et 2 ware 1947, prorogesnt l'asccord susmentionné,

Texte officlel anglals communigué par le reprdésentant des

Btats-Unis auprés de 1l'0rganisation des Nations Unies,
L'envegistrement a eu lieu le 16 octobre 1947.

W e ——————
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